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Norvég követjelentések az 1956. évi magyarországi eseményekről 

Norvég jának 1956-ban min t egy 30 o r s z á g b a n volt külképvisele te nagyköve t t e l vagy r i t -
k á b b a n követ te l az élén. E nagyköve t ek közül egyeseket n é h a egy más ik , t öbbny i r e szomszédos 
o r szágba is akk red i t á l t ák és így az o t t a n i n o r v é g képviseletet is vezet ték. E lő fordu l t az is, 
hogy egyes norvég külképvise le tek élén o lyan követ vagy chargé d'affaires á l l t , aki egy másik 
o r s zágban rezidáló norvég nagyköve t a lá volt rendelve . 

Mindezen képvise le tektől a n n a k r end j e és m ó d j a szerint érkeztek különféle jel legű je len-
tések az oslói Kü lügymin i sz t é r iumba .* A l e g t ö b b helyen 1956. ok tóbe r 23-a u t á n a magya ro r -
szági események kerü l t ek a külpol i t ikai é rdeklődés homlok te rébe . Néhány helyről közvet lenül 
az eseményekről vagy a velük kapcso la tos személyekről szól tak a je lentések és m a j d n e m m i n -
d e n ü t t je lentés t á rgya l ehe te t t a m a g y a r fe j lemények v isszhangja a helyi pol i t ikai é l e tben és a 
közvé leményben . 

Norvégia n e m c s a k fö ldra jz i lag , h a n e m pol i t ikai lag is ké tségte lenül a nyuga t - eu rópa i or-
szágok közé t a r t o z o t t . Hagyományoséul erős szá lak fűz ték Nagy-Br i t ann iához és j ó viszonyt 
t a r t o t t f enn az Egyesül t Ál lamokkal is, t a g j a volt a N A T O - n a k . Magyarországhoz közvetlen 
poli t ikai érdekel tség n e m fűz te . A norvég köve tek jelentései bizonyos é r t e l emben semleges ál-
l á s p o n t o t és különböző fo r rásokból szerzet t in formációka t t a r t a l m a z n a k . U g y a n a k k o r a m a g y a r 
eseményekkel kapcsola tos követ je lentések sz inte kivétel né lkül Magyarország i r án t i rokonszenv-
ről t a n ú s k o d n a k . A l eg több je len tés t e rmésze tesen az i l lető ország reagálásával foglalkozot t ; 
kis r é szben személyes megfigyelés és ér tesülés r évén , de i n k á b b sa j tóköz lemények a l a p j á n . Vá-
l o g a t á s u n k az á l t a l ános hangu la t j e l en téseke t n e m ve t t e figyelembe. I n k á b b olyan je lentéseket 
a d u n k közre, amelyek az események résztvevőiről m o n d a n a k va lami t . Természe tesen érdekes-
nek t a l á l t u k m i n d a jugoszláv , m i n d az indiai po l i t ika ál lásfoglalását a n n á l a fon tos szerepnél 
fogva, amelye t ezek az országok akkor iban j á t s z o t t a k . 

* A követ je lentéseket az oslói kü lügymin i sz t é r ium (Utenr ikes d e p a r t e m e n t e t ) l evé l tá ra 
5rzi. E z t az egyes i r a tok mel l e t t n e m t ü n t e t t e m fel, c supán a levél tár i j e lze te t a d o m meg . A 
je len téseknek azokat a részei t , amelyek n e m Magya ro r szág ra vona tkoznak , e l h a g y t a m és ezt 
k ipontozássa l j e lö l tem. A no rvég nyelvű i r a t o k fo rd í t ásá t m a g a m végeztem. 
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1. 

Erik Braadland moszkvai nagykövet 1jelentése a Külügyminisztériumnak 

Moszkva, 1956. október 25. 

. . . „A szovjet vezetőkön n e m m u t a t k o z i k semmi jele annak , ami mos t Lengyelországban 
és Magyaro r szágon folyik." 

Gépí rásos e rede t i 25.4.99 ju rna l n u m e r (a t o v á b b i a k b a n : j . nr . ) 027774 I.-1956. 

2. 

Erik Braadland jelentése a Külügyminisztériumnak 

Moszkva, 1956. október 28. 

. . . A magyarország i eseményekről a szovjet s a j t ó és r ád ió közlésein k ívül n incsenek kü-
lönösebb h í re ink . Azoka t a szovjet vezetőket , akikkel 25-én, csü tör tökön és 26-án, pén teken 
ta lá lkoz tunk , lá t szólag n e m é r in t e t t e kü lönösebben a m a g y a r helyzet . Hruscsovon és Bulganyi-
non l á t szo t t va lami feszültség, m í g Molotovon és Malenkovon semmi. Hruscsovval beszé l t em 
25-én, de k i t é rően válaszol t : „A dolog végül m a j d r endbe jön . " Kollégáim sem ér tek el pró-, , . . , , , 2 . bálkozásaikkal s e m m i t aznap . Jugoszláv kol légám eml í te t t e , hogy hazah ív t ák je lentés té te l re ; 
Belgrádot a m a g y a r fo rdu la t nagyon meglepte . T a n ú j a vo l t am egy különös je lene tnek Molotov 
és a jugoszláv követ köz t . Molotov egy fé l reér the te t len szarkaszt ikus, de á r t a t l a n megjegyzéssel 
üdvözöl te a köve te t , az aznapi szép idő dicséretével . Je len vo l t am akkor is, m időn a jugoszláv 
követ Hruscsovval t a lá lkozo t t . Amikor Hruscsov ha l lo t t a , hogy a követ hazau taz ik , vele és Zsu-
kovval egy s a r o k b a vonul t , hosszasan t á rgya l t ak , s e z u t á n a követ azonnal e l távozot t . P é n t e k e n 

, . , 3 . . . . . . . . . „ 
Hruscsov és Sepilov Bohlennel , Hay te r re l és S o h l m a n n a l beszélve körülbe lü l a következőket 
m o n d t a : „Magyarországon a gazdasági nehézségek képezik a b a j t . Tú l gyors iparosodás vezete t t 
ide, ami ellen a Szovje tun ió h i á b a i n t e t t . " Molotov szerint ellenséges elemek izga tása az igazi 
ok. Arról beszélnek, hogy Miko ján és Suslov 25-én Magyarországra u t a z t a k . Hay te r n e m igen 
t u d j a , hogy mi lesz a szovjet reakció. Bohlen b iz tos a b b a n , hogy a felkelést ka tona i l ag verik 
le, de az u t á n a következő s tabi l izálás n e m lesz t a r t ó s . Nem gondolja , hogy a szovjet kompro-
misszumos p o l i t i k á j a a vazal lus-ál lamokkal s zemben m e g fog változni , amíg a ko rmányok h i t e t 
tesznek a szovjet -szocial izmus m e l l e t t . . . 

(UD) 25.4.115, j . n r . 027547 I. U D G é p i r a t , a lá í rás nélkül . 

1 Er ik B r a a d l a n d (1910-) közgazdász , 1953 ó t a áll külügyi szolgála tban. 1954 ó t a norvég 
nagykövet M o s z k v á b a n . 

2 Vje lko Micunovic (1916—) jogász , 1934 ó t a a J K P t ag j a , pa r t i zán , 1946-1949 he lye t tes 
be lügyminisz te r , 1950 ó t a d ip loma ta , 1956-1958 Jugosz lávia moszkvai nagykövete . 

Char les E. Boh len az Egyesül t Ál lamok nagyköve te ; Wil l iam G o o d e n o u g h Hay te r Nagy-
b r i t a n n i a nagyköve te ; Rolf R . S o h l m a n n Svédország nagyköve te . 
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3. 

Jens Schive4 stockholmi nagykövet jelentése a Külügyminisztériumnak 

Stockholm, 1956. október 30. 

. . . Soh lman , a svéd nagyköve t Moszkvában , o k t ó b e r 27-én, s zomba ton ta lá lkozot t a re-
pü lő té ren Bu lgany inna l és Hruscsov val. Egyikük sem lá t szo t t idegesnek. Hruscsov n a g y o n m e g 
volt elégedve a te rmésse l . S o h l m a n szerint n e m volt o lyan j ó a t e rmés Lengyelországban, Ma-
gyarországon és R o m á n i á b a n . E r r e Hruscsov azt vá laszol ta , hogy ennek oka a téves pol i t ika , 
ami ellen ő óva i n t e t t . Ezekben az o r szágokban tú l ságosan azon vol tak, hogy az ipar t fejlesszék, 
mégpedig a mezőgazdaság rovásá ra . Körülbe lü l ha son lóan nyi la tkozot t Kuznecov külügyminisz-
ter-helyet tes , aki á l t a l á b a n h ibás pol i t ikáró l b e s z é l t . . . A svéd kü lügymin i sz t é r iumban óvatosak 
a helyzet megí té lésében. Ez é r t h e t ő is, m i u t á n m é g sok m i n d e n n e m világos. Beszé l tem egy t iszt-
viselővel, aki h a j l a m o s a lengyel és m a g y a r fe j lődés köz t levő különbséget két k ö r ü l m é n y b e n 
lá tn i . Lengye lországban k o r á b b a n n y i t o t t á k ki a b iz tonsági szelepeket , és o t t volt Gomulka . 
Ezér t egyelőre m e g ú s z t á k a pózeni nyugta lanságokka l . Magyarországon tú l hosszan h a b o z t a k . 
A nyug ta l anság számos helyen f e l ü t ö t t e a fe jé t , és n e m volt Gomulka . . . . t e rmésze tesen n a g y 
érdeklődéssel v á r j a mindenki , hogy milyen e lha t á rozás ra j u t a S z o v j e t . . . 

J ens Schive s. k . 
25.4.115. j . n r . 027869 I . UD. E rede t i gépi ra t . 

4. 

Erik Braailand. jelentése a Külügyminisztériumnak 

Moszkva, 1956. október 30. 

O k t ó b e r 29-én egy esti fo rgadáson Bohlen ké rdez t e Zsukovot , hogy a szovjet c sapa tok 
eleget tesznek-e Nagy fe lszól í tásának: tüze t s zün t e tnek és k ivonulnak Magyarországból . Zsukov 
válasza: „ B u d a p e s t e n megszűn t a tüzelés, és a m i n t helyreál l a nyuga lom, a szovjet c sapa tok 
e lhagyják a v á r o s t . A Magyarországró l való k ivonulás m á s kérdés . E n n e k a varsói szerződés 
több i országaival egye té r tésben kell tö r ténnie . " Hruscsov ugyanez t m o n d t a egy ko l légámnak a 
Magyarországról való kivonulással kapcso la tban . Amikor én ar ró l k é r d e z t e m Hruscsovot , h o g y 
a szovjet k o r m á n y e lha tá roz ta -e m a g á t a m a g y a r ké rdésben , Hruscsov így válaszol t : „Nem 
nekünk , h a n e m a m a g y a r o k n a k kell e lha tá rozn iuk m a g u k a t . " É n meg jegyez tem, hogy Ma-
gyarország függet lensége fon tos kérdés , amely m i n d a n n y i u n k a t érdekel, és erre Hruscsov így 
válaszolt : „Persze , függet lenség, d e a szocial is ta t á b o r o n be lü l . Ür í t sük p o h a r u n k a t a m a g y a r 
népre!" A szovjet vezetők k ö n n y e b b h a n g u l a t á n a k az lehet az oka, hogy a Nagy-ko rmánynak 
sikerül visszaszerezni tek in té lyé t és — a szovjet segítségével — az ellenőrzést is az o r szágban . 
S z á m o m r a n e m világos, hogy sikerül t volna N a g y n a k ez, h a a szovje t n e m von ja ki c s a p a t a i t . 

4 J ens Schive (1900-) eredet i leg ú jság í ró , 1945 ó t a s a j t ó főnők a norvég külügyminisz té r i -
u m b a n , 1953 ó t a Norvégia nagyköve te S tockho lmban . 
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A helyzet még labil is . Valószínű, hogy az oroszok készek megadn i Magyarországnak egy bi-
zonyos belpoli t ikai cselekvési s zabadságo t , m in t Lengyelországnak, de al igha anny i t , amenny i t 
Nagy ígért u tolsó beszédében . Az oroszok tovább i e lha t á rozásában nagy je lentősége lesz a világ 
közvéleményének. 

25.4.115. j . n r . 027717 I. U D G é p i r a t , a lá í rás nélkül . 

5. 

Erik Braadland jelentése a Külügyminisztériumnak 

Moszkva, 1956. október 31. 

„Zsukov o k t ó b e r 30-án e l m o n d t a Bohlennek , hogy a szovjet c sapa tok pa rancso t kap t ak , 
hogy hagy ják el B u d a p e s t e t . A t egnap i estével e l lenté tben az elnökségi tagok komor hangu la t -
b a n vol tak, és n e m vo l tak közlékenyek." 

25.4.115. j . n r . 027849 I. U D G é p i r a t , a lá í rás nélkül . 

6. 

Peter Anker8 bonni nagykövet jelentése a Külügyminisztériumnak 

Bonn, 1956. október 31. 

. . . A beszélgetést® Magyaro r szágra f o r d í t o t t a m , és ny í l t an kérdez tem, hogy mikén t nézi 
a he lyze te t . Kudr iavzev n e m aggódo t t Magyarország m i a t t . M i n d e n a r r a m u t a t , hogy a dolgok 
kielégítően a laku lnak . N é h á n y d iák mozgolódásáról volt szó, de m á r tel jes nyuga lom van az 
országban . A k o r m á n y u r a a he lyze tnek , és az egész ország a kormány m ö g ö t t áll. Nagyon 
fe l fú j t ák N y u g a t o n a dolgot , szörnyen tú loz tak . 

Kétségte lenül m á r - m á r komikus volt ez a szovjet „ k o m m e n t á r " . A m a g y a r felkelést ba-
gatel l izál ja , és lá tszólagos n y u g a l m a t ölt m a g á r a , hogy megőrizze a l á t sza to t , amíg csak lehet . 

P e t e r Anker s. к . 
25.4.99. Máso la t . 

5 P e t e r Anker (1903- ) jogász , 1930-tól külügyi szo lgá la tban . 1955-től norvég nagykövet 
B o n n b a n . 

6 O k t ó b e r 30-án fogadás volt B o n n b a n Cos t a Rica e lnökének l á toga t á sa a lkalmából . I t t 
beszél t Anker a szovjet chargé d 'af íaires-rel , Kudriavzev-vel . 
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7. 

, , 7 Sigurd Ekeland bécsi chargé d ' affaires jelentése a Külügyminisztériumnak 

Bécs, 1956. november 2. 

A m i n t v á r h a t ó volt , Bécsbe érkezet t K é t h l y A n n a , és t e g n a p hosszas beszélgetéseket 
f o l y t a t o t t je lentős osz t r ák szocial is tákkal . A b u d a p e s t i felkelés kezde te ó t a először volt nyu-
gat i po l i t ikusoknak a lka lmuk a r r a , hogy s z a b a d o n és k imer í tően beszél jenek a magyarországi 
he lyzet rő l egy m a g y a r vezető személlyel, aki i r á n t b i za lommal l ehe t tek . Ezér t m a fe lkeres tem 
B r u n o Kreisky á l l a m t i t k á r t , hogy m e g t u d j a m , m i k é n t ítéli m e g osz t rák szemmel a he lyzete t a 
Kéth lyve l való beszélgetés u t á n , és azoknak a h í reknek a l a p j á n , amelyek m a érkeztek szovjet 
c sapa tmozdu la tok ró l . 

I t t k ö z b e s z ú r h a t o m , hogy K é t h l y n e m szívesen h a g y t a el B u d a p e s t e t éppen ezekben a 
n a p o k b a n , amikor országa sorsáról volt szó, d e osz t rák b a r á t a i meggyőz ték arról , hogy egy 
bécsi ú t hasznos lehe t . Ezé r t r á s z á n t a m a g á t , a n n a k ellenére, hogy külföldi u t a z á s t n e m néznek 
jó szemmel a d e m o k r a t i k u s p á r t o k vezetői köz t B u d a p e s t e n . T a l á n azt is m e g lehet jegyezni, 
hogy K é t h l y n e m volt o lyan nega t í v Nagy I m r e megí té lésében, m i n t ahogy i t t vezető kö rökben 
á l ta lános . Edd ig i t t az volt a vélemény, hogy Nagy n e m élvezett oly b i za lma t , hogy t ovább 
m e g m a r a d h a t o t t vo lna t i sz tségében, és hogy n e m is é rdemel t m e g ilyen b i za lma t . K é t h l y azon-
b a n e lment odáig, hogy egy ú j ság í rónak úgy ny i l a tkozo t t , hogy Nagy Imre becsüle tes ember , 
Kreisky szerint K é t h l y e l fogadná Nagyot , m e r t foglya le t t a n n a k a po l i t ikának , amelye t az 
események rákényszer í t e t t ek . 

K é t h l y mege rős í t e t t e az t az eddigi b e n y o m á s t , hogy a m a g y a r belpol i t ikai helyzet olyan 
labilis, hogy lehe te t len va lami t m o n d a n i a k ia lakulásró l . 

Kreisky hangsú lyoz ta , hogy Magya ro r szágon a legelső f e l ada t , hogy a központ i ha tósá -
gok végzéseit e l fogadják az egész o rszágban , úgy , hogy a né lkülözhete t len r ende t he lyre lehessen 
á l l í tani . E d d i g ez n e m volt lehetséges. A Nagy-ko rmány tekinté lye B u d a p e s t r e és környékére 
szorí tkozik. Tá rgya lá s el lenére sem sikerült B u d a p e s t n e k megér tés re j u t n i a a nyuga t -magya r -
országi felkelőkkel. Ez u t ó b b i a k n a k nincs k ü l ö n ö s e b b poli t ikai b e l á t á s u k és igazgatás i tapasz-
t a l a t u k , és n e m m i n d ér t egyet abbém, hogy s z a b a d polit ikai p á r t o k és s zabad vá lasz tás fontos 
dolgok. „Nem p á r t r a van szükség, h a n e m fé r f i ak ra" , ez a jelszó t e r j ed t el ezekben a n a p o k b a n 
Nyuga t -Magyaro r szágon . 

Magyaro r szágnak n incs erős d e m o k r a t i k u s h a g y o m á n y a . A m a g y a r l iberál isok közt mos t 
sokan t a r t a n a k a t tó l , hogy a n t i k o m m u n i s t a , de reakciós t endenc iák fognak érvényesülni a jö-
vőben . Ké th ly Mindszen thy b íboros t tekint i a m a g y a r reakció vezéra lak jának . Kreisky szerint 
az első időkben egy Nagy I m r e vezetése a l a t t ál ló min isz té r ium volna a megoldás — d e ez csak 
egy á t m e n e t lenne . A szocia l is ták részt a k a r n á n a k venni e b b e n és szükségképpen K é t h l y A n n a 
lenne a p á r t r ep rezen t ánsa . 

Kreisky k iemel te , hogy a dolgok a l aku l á sa Magyarországon elsősorban a szovje t maga-
t a r t á s á t ó l függ. E t e k i n t e t b e n lehet valaki o p t i m i s t a vagy pessz imis ta . Kreisky i n k á b b pesszi-
m i s t a . N e m lehet számolni azzal , h o g y m i n d a z o k a remények, amelyek az u t ó b b i n a p o k b a n 
fe lmerü l tek , be te l j e sed jenek . 

7 S igurd E k e l a n d (1921—) f ranc iaországi egyetemi t anu lmányok u t á n 1948 ó t a a Külügy-
min i sz t é r ium á l l o m á n y á b a t a r toz ik . 1956-ban követségi t anácsos és chargé d ' a f fa i res Bécsben. 
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Az oroszoknak 40 000 k a t o n á j u k volt Magyarországon a felkelés ki törésekor. Ahogy a 
felkelés a l aku l t B u d a p e s t e n , az oroszok n e m t u d t á k leverni; 40 000 e m b e r n e m t u d ellenőrizni 
egy n é p e t . Az oroszok s z á m á r a az egyetlen megoldás volt , hogy visszavonultak Budapes t rő l . A 
város körül i s t r a tég ia i l ag fontos p o n t o k a t szál l ták meg, v á r t á k a fej leményeket és az erős í tés t . 
Kreisky szerint 200 000 főre volna szükség és 100 000-re az u t á n p ó t l á s b a n ahhoz , hogy [a szovjet] 
u r a legyen a he lyze tnek . A Szovje t n e m akar t á m a d n i , amíg n e m biztos a b b a n , hogy gyorsan 
leveri az e l lenál lás t . E h h e z ped ig erősí tésre van szüksége. A Szovjet n e m indít meg pol i t ikai lag 
és ka tona i lag egya rán t veszteséget hozó vé r fü rdő t . E z lehet a m a g y a r á z a t a a várakozó szovjet 
á l l á spon tnak . 

Kre isky szer int a Szovjet r é szben b o m b á z t a , részben megszál l ta a m a g y a r repü lő te reke t ; 
ennek a m a g y a r légierők u l t i m á t u m a volt az oka. N e m lehet ilyen u l t i m á t u m o t szabni a szovje t 
hade rőnek . Kreisky megerős í t e t t e , hogy úgy látszik, a Szovjet meg aka r szállni sz i sz temat ikusan 
minden s t ra tég ia i l ag fon tos he lye t ú j erőkkel. Ez n e m kell még hogy az t je lentse, hogy le a k a r j a 
verni fegyverrel Magyaro r szágo t , m é g h a a Szovje tnek az is a szándéka, hogy idővel m a j d ki-
ürí t i Magyaro r szágo t , ka tonai és pol i t ikai s zempon tbó l mégis csak természetes , hogy c sapa t a i t 
mos t á t c s o p o r t o s í t j a és megerősí t i . Egy kiür í tésnek n e m szabad azt a l á t sza to t kel teni , hogy 
az menekülés . De Kreisky n e m h i t t e , hogy a szovje t pa rancsnokság be lemenne a b b a , hogy 
Magyarországo t k iür í t sék . Ez pol i t ika i lag is l ehe te t len , t ek in te t te l a t öbb i népi demokrác i á ra . 
A vezetők o t t is és Jugosz l áv i ában is l iberal izálás he lyet t esetleg szigorí tással r eagá lnának a 
magyarországi eseményekre , h iszen Magyarország ese te m u t a t j a , mi lyen könnyen f e lbo ru lha t 
egy népi demokrác i a . 

Kreisky n e m z á r t a ki te l jesen, hogy a Szovje t esetleg preszt ízsének növelése é rdekében , 
Szuez u t á n k iü r í t ené Magya ro r szágo t , de nemigen h i t t benne . Jelenleg i n k á b b pessz imis ta . 

Sigurd Eke land chargé d 'affa i res s. к . 

25.4.115. E rede t i gépírás . 

8. 

Erik Braadland jelentése a Külügyminisztériumnak 

Moszkva, 1956. november 3. 

. . . November 2 -án Bu lgany in e l m o n d t a Bohlennek , hogy a szovjet k o r m á n y j avaso l t a 
a m a g y a r k o r m á n y n a k , hogy a l a k í t s a n a k egy vegyes b izo t t ságo t , amely t á rgya lna szovjet csa-
pa tokka l Magyaro r szágon és a varsói szerződésből való esetleges kilépésről. Hruscsov l - j é n és 
2-án es te n e m volt j e len . Bu lgany in szer int o t t h o n vem. Nem hiszem, hogy polit ikai betegség-
ről volna szó. É n Sokolovskit , Boh l en Zsukovot ké rdez te a magyarország i helyzetről , de k i té rő 
választ k a p t u n k . Ügy gondo l t am, el kell m o n d a n o m Sokolovskinak, hogy 2-án két h a d o s z t á l y a 
benyomul t Magyaro r szágra . Sokolovsky azonban n e m emlékezet t a r r a , hogy ha l lo t t volna ró la . 
Őt 

csekk akkor von j ák b e i lyesmibe, h a n a g y o b b operációról van szó. Az a benyomásom, hogy 
az oroszok óvatoséin a k a r n a k e l já rn i M a g y a r o r s z á g o n . . . 

25.4. 115.F. n r . 028182 I. UD G é p i r a t , a láírás nélkül . 

8 Hruscsov és Malenkov n o v e m b e r l - j é n és 2 -án Breszt-Litovszkbem, Bukares tben , Szó-
f iában és Br ion iban t á rgya l t a szocia l i s ta á l lamok vezetőivel a m a g y a r kérdésben köve tendő 
el járásról . 
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9. 

Paul Koht koppenhágai ügyvivő^ jelentése a Külügyminisztériumnak 

Koppenhága, 1956. november 3. 

A kü lügymin i sz t é r ium t e l e fonu ta s í t á sának megfele lően é rdek lőd t em a d á n külügyminisz-
t é r i u m b a n az i r án t , mi lyen ér tesüléseket k a p t a k a magyarország i d á n képvisele t tő l az u t ó b b i 
idők eseményeiről . 

D á n i á n a k egy ügyvivője van B u d a p e s t e n , aki a p rága i követség a lá ta r toz ik . A prága i 
d á n k ö v e t 1 0 a n y u g t a l a n s á g k i törésekor B u d a p e s t e n volt , hogy á t n y ú j t s a akkred i t ívá i t . T e g n a p 
u t a z o t t el és a kü lügymin i sz t é r i um é p p e n mos t é r tesü l t arról , hogy e l j u t o t t Bécsbe . Közve t len 
k a p c s o l a t b a n m é g n e m vol tak vele. 

M i n d a bécsi követség, m i n d a b u d a p e s t i ügyv ivő azt j e l en te t t e , hogy B u d a p e s t e n m i n -
den n y u g o d t . M i n d k é t részről a n n a k a d t a k kifejezést , hogy a helyzete t m o s t d e r ű l á t ó b b a n ítélik 
meg, m i n t az a s a j t ó je lentésekből l á t szanék . Ma , m i a l a t t a kü lügymin i sz t é r iumban vo l t am, a 
b u d a p e s t i ügyv ivő é p p e n te lefonál t és ar ró l számol t b e , hogy B u d a p e s t e n a helyzet t o v á b b r a is 
n y u g o d t , és úgy t u d j á k , hogy n incsenek idegen c sapa tok a vá rosban . Az élet a no rmal i zá lódás 
felé ha l ad ; m e g i n d u l t a k a vi l lamosok. Az ügyvivő n e m ha l lo t t harcokról m a g y a r és idegen erők 
köz t . A vidéken n y u g t a l a n s á g volt mindenfe lé és f o l y t a t ó d o t t az Avósokkal való leszámolás . 
Ügy látszik, hogy Nagy igen népsze rű . Az ügyvivő személyes felfogása az volt , hogy a fe j lődés 
a tá rgya lások felé h a l a d . 

A kü lügymin i sz t é r i um hangsú lyozza , hogy a fent i ér tékelés az illető t isztviselő megí té lése 
és t e rmésze tes f e n n t a r t á s s a l kell f o g a d n i . . . 

A kü lügymin i sz t é r i um ígér te , hogy t á j é k o z t a t n i fog, h a a követ Bécsbe való megérkezé-
sekor valami lényegeset közölne. 

P a u l Koht s. k. ügyv ivő 
25.4.115. j . n r . 028416 I. U D E r e d e t i gép i ra t . 

10 . 

Erik Braailani jelentése a Külügyminisztériumnak 

Moszkva, 1956. november 4-

. . . N o v e m b e r 3 - á n es te egy b a n k e t t e n a szovjet vezetők kevéssé vol tak közlékenyek. 
Hruscsov i smét j e len volt , j ó f o r m á b a n . O d a j ö t t Bohlenhez és hozzám: „A N a t o m o s t m e g lehet 
elégedve, m i n t h o g y a varsói szerződésnek nehézségei vannak . " Amikor Magyarországró l kérdez-
ték, ezt m o n d t a : „Úgy hisszük, hogy van o t t elég k a t o n á n k , de h a n e m volna, k ü l d ü n k a n n y i t , 

9 P a u l Koh t (1913-) jogász , 1938 ó t a kü lügyi szo lgá la tban . 1956-ban chargé d 'a f fa i re 
K o p p e n h á g á b a n . 

1 0 B . T . V . D o n s Möller 
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hogy elég lesz. Ez n e m tréfa!" Amikor a m a g y a r ko rmánnya l való tá rgya lás felöl kérdez ték , 
m o n d t a , hogy ezek f o l y a m a t b a n vannak . . . 

25.4.115. j . n r . 028219 I. UD. G é p i r a t , a lá í rás nélkül . 

11. 

Sigurd Ekeland bécsi chargé d'affaires jelentése a Külügyminisztériumnak 

Bécs, 1956. november 6. 

November 5-én beszélgetés t f o l y t a t t a m a Honvédelmi Min i sz té r iumban . A helyzete t 
Ausz t r i ában veszélyesnek t a r t j á k . A ka tona i helyzet ez volt: [Ausztria] északi h a t á r á n h á r o m 
csehszlovák h a d o s z t á l y foglalt á l lást Budweisban , B r ü n n b e n és Pozsonyban . Csehszlovákia no-
vember 4-én mozgós í to t t két korosz tá ly t . A h a t á r t l ezá r ták . Magyarországon november 5-én a 
következő szovjet hadosz t á lyok vol tak: 139., 17. és 54 páncélos , 92. motor izá l t , 22. gyalogos és 
m é g 2-3 további hadosz tá ly . Magyarország nyuga t i h a t á r á n foglal t állást a 139. és 17. páncélos 
és egy ismeret len hadosz tá ly . Ezek az összpontos í tások n e m csak merő biz tonsági intézkedé-
sek. Lehet , hogy ezzel a m a g y a r ké rdés kezelésében pszichológiai, politikai és ka tona i nyomás t 
aka rnak elérni a s zabad vi lágra. 

25.4.115. j . n r . 028344 I. U D . G é p i r a t , a lá í rás nélkül . 

1 2 . 

Peter Anker jelentése a Külügyminisztériumnak 

Bonn, 1956. november 8. 

Az ú j jugosz láv nagyköve t m a volt n á l a m udvar iassági l á toga táson . D u s á n K v e d e r ' 1 

azelőt t p a r t i z á n t á b o r n o k volt . Az u tóbb i időben nagykövet volt Addis A b e b á b a n . Néhány éve 
volt Norvég iában , és e lőadásokat t a r t o t t vidéken. 

A beveze tő szavak u t á n ké rdez t em, m i k é n t néznek Jugosz láv iában az elmúlt n a p o k meg-
rázó magyarországi eseményeire . Azzal válaszol t , hogy Jugosz láv iában nagy szerencsét lenségnek 
t a r t o t t á k azt a f o r d u l a t o t , amelye t az események ve t tek Magyarországon . H á r o m szempontbó l 
is s a jná l a to s a jelenlegi helyzet . Először , komoly visszaesést j e len t a szovjet l iberál is , ant i -sz tá-
l inista t e n d e n c i á j á b a n ; másodszo r , e l j á t s zódo t t egy s z a b a d a b b ko rmányzás lehetősége Magyar -
országon; h a r m a d s z o r , a több i kele t -európai á l l a m b a n is gá to l j a a nagyobb függet lenség felé 
vezető u t a t . 

1 1 D u s á n K v e d e r (1915-1966) 1935 ó t a t a g j a a J K P - n a k , k imagas ló a l ak j a a szlovén par -
t i zánmozga lomnak . Elvégez te a Vorosilov K a t o n a i Akadémiá t , részt vet t a Néphadsereg felső 
vezetésében, 1955-től d ip lomácia i szo lgá la tban á l l t . 
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Ezek u t á n r á t é r t ü n k m a g u k n a k az eseményeknek a lefolyására . Gondol ja -e , hogy a fel-
kelés első fáz i sában , vagy közve t lenül u t á n a lehetséges l e t t volna elkerülni a massz ív szov-
jet in tervenció t és a rákövetkező ka t a sz t ró f á t — ké rdez t em. Kveder szerint valószínű, hogy a 
Szovjet be lement vo lna a b b a , ami a d d i g t ö r t é n t , a m e n n y i b e n a magyarok megelégedtek volna 
egy i n k á b b n e m z e t i - k o m m u n i s t a rezs immel , a Gomulkáéhoz hasonlóval Lengyelországban. De , 
s a jnos , reakciós, fas i sz ta elemek növekvő f o k b a n h a t o l t a k b e a felkelők sora iba , és növekvő 
befo lyás t gyakoro l tak . E m i g r á n s o k özön lö t t ek Nyuga t ró l , a régi gá rdábó l , H o r t h y idejéből , és 
a felkelés egyre i n k á b b a n t i k o m m u n i s t a je l leget k a p o t t . E h h e z j á r u l t , hogy a n y u g a t i ha ta l -
m a k is beava tkoz tak : ágenseket kü ld tek , és l á t h a t ó volt, hogy e l jö t tnek l á t t á k az idő t a r r a , 
hogy m e g d ö n t s é k a k o m m u n i s t a k o r m á n y f o r m á t a keleti o r szágokban . É n k ö z b e v e t e t t e m , hogy 
amer ika i részről t öbbszö r n y o m a t é k o s a n k i j e l en te t t ék , hogy a nyuga t i h a t a l m a k n e m aka rnak 
in terveniá lni , vagy fo rdu la to t provokálni a kelet i o rszágokban . Csak azt aka r t ák , hogy ezek a 
népek s z a b a d o n dön thessenek s a j á t p o l i t i k á j u k b a n . E r r e Kveder : Ez i nkább e lmélet volt , m i n t 
valóság. 

Beszé l tünk a pár t pol i t ikáról is M a g y a r o r s z á g o n és ké rdez t em, hogy mi t ér t Kveder reak-
ciós e lemek a l a t t , és különösen , hogy h o g y a n ítéli m e g T i ldy t és a k isgazdákat . Ezek fölényesen 
nye r t ek az egyet len s zabad vá lasz táson Magyaro r szágon a h á b o r ú u t á n . Kveder e l i smer te , hogy 
a k i sgazdáka t n e m lehet reakc iósoknak nevezni , ké tségte lenül demokra t i kus p á r t o t képez tek . 
K é r d e z t e m , hogy a N a g y - k o r m á n y az u to l só á t a l a k u l á s u t á n n e m kapo t t - e o lyan összeté te l t , 
amelye t — s z a b a d vá lasz tás ig — a magya r n é p a k a r a t a j ó kifejezésének l ehe te t t t ek in ten i . Kve-
der b i zony ta l anu l válaszolt és i smét v isszatér t a reakciós befo lyás ra , és kü lönösen k iemel te a 
Hor thy - idők t i sz t je i t . Hangsú lyoz ta , hogy a fe j lődés olyan i r ány t ve t t , hogy Moszkva aggódni 
kezde t t b i z tonságáé r t . Amikor a közel-keleti események növekvő h á b o r ú s b o n y o d a l m a k kocká-
z a t á n a k b e n y o m á s á t t e t t é k , a szovjet úgy l á t t a , hogy keményen le kell s ú j t a n i , hogy te l jesen 
el lenőrizhesse Magyaro r szágo t . És ezt K v e d e r m e g is é r t i , m é g h a s a jná l a to s is, n e m kevéssé 
jugosz láv s z e m p o n t b ó l . . . 

P e t e r Anker s. к . 
25.4.115. Gép i r a to s eredet i . 

13. 

Erik Braadland jelentése a Külügyminisztériumnak 

Moszkva, 1956. november SO. 

A rend kedvéér t j e l en tem, hogy a svéd nagyköve t , S o h l m a n november 7-én je len volt egy 
b a n k e t t e n a K r e m l b e n , és ez a lka lommal r ö v i d e n beszél t Hruscsovval . Soh lman k i t é r t Magyar -
o r szágra is. Hruscsov szerint a Szovje t n e m ava tkozo t t vo lna be , h a n e m le t t vo lna t i s z t ában 
azzal , hogy az egész m a g y a r n é p k ívánt egy i lyen in tervenciót . Soh lman megjegyez te , hogy a 
svéd k o r m á n y B u d a p e s t r ő l k a p o t t ér tes í tései egész m á s k é n t szólnak. E r re Hruscsov az t felelte, 
hogy a F innországga l való h á b o r ú a l a t t a szovje t vezetők l á t t á k , hogy a f inn n é p k o r m á n y a 
m ö g ö t t áll, és ezér t szovjet részről f e lhagy tak azzal , hogy te l jesen levei jék F inno r szágo t . Ma-
gyarországon a z o n b a n m á s k é n t volt . 
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E z t a pá rbeszéde t k u r i ó z u m k é n t j e l en tem. Jól m u t a t j a , hogy a szovjet vezetők milyen 
a b s z u r d dolgokat képesek egy d i p l o m a t á n a k fe l tá la lni . 

Er ik B r a d l a n d s. k. 

25.4.99. j . n r . 030078 I. U D , 1956. Erede t i gépírás . 

14. 

« - m 1 2 Jörgen Finne- Grönn prágai nagykövet jelentése a Külügyminisztériumnak 

Prága, 1956. december 4-

Mellékel ten m e g k ü l d ö m a Ce teka be számo ló j á t a csehszlovák kü lügymin isz te r , V. Da-
vid beszédéről , amelye t az ENSZ-közgyülésén t a r t o t t november 19-én. Érvelése az el len, hogy 
a m a g y a r ké rdés t t á rgya l j ák az E N S Z - b e n u g y a n a z , m in t amelye t m á r k o r á b b a n is kifejezésre 
j u t t a t t a k h iva ta los csehszlovák részről . I t t egy m a g y a r belügyről van szó, és ezért a kérdés vi-
t á j a az ENSZ illetékességi k ö r é n k ívü l esik. A külügyminisz te r a közgyűlés reakc ió já t a szovjet 

13 
tú lkapás ra „s landerous a n d provoca t ive" -nek nevez te , amelynek az volt a szándéka , hogy el-
terel je a figyelmet a közel-keleti komoly helyzet ről . T á r g y a l t a Magyarország fej lődését a h á b o r ú 
u t á n , és a hagyományos v á d a k a t eme l t e az Egyesül t Ál lamok ellen, amely 100 millió dol lár t 
a d o t t Magyarország és a több i népi demokrác i a ellen irányuló szabotázs- vagy ellenséges cselek-
mények cé l já ra . Csehszlovákia és Magya ro r szág viszonyával kapcso l a tban k i je len te t te , hogy az 
e l lenforadalmi és fas i sz ta erők n e m c s a k Magyaro r szágo t fenyeget ték, h a n e m veszélyt j e l en t e t t ek 
a szomszéd országok — k ö z t ü k Csehszlovákia — s z á m á r a is. 

A magyarország i szovjet c s apa tok a varsói szerződés a l a p j á n t a r t ó z k o d t a k m a g y a r te-
rü le t en . A m a g y a r k o r m á n y fe lszól í tására l ép tek fel. A varsói egyezmény 8. a r t i ku lusa azonban 
helyes megv i l ág í t á sba helyezi ezt a h a m i s érvelést : „A szerződő felek ki jelent ik, hogy az egymás 
közöt t i gazdasági és ku l tu rá l i s kapcso la tok továbbfej lesz tése és erősí tése é rdekében a b a r á t s á g 
és az e g y ü t t m ű k ö d é s sze l lemében fognak e l járni , kölcsönösen t i sz te le tben t a r t v á n függet len-
ségüknek, á l lami szuve ren i t á suknak és az egymás belügyeibe való b e n e m ava tkozásnak az 
e l v é t . " 1 4 

A népi demokrác i áknak óva tosaknak kellene lenniük, amikor a varsói egyezményt idézik. 
Ezt a l aposan m e g t o r p e d ó z t á k Magyaro r szágon . 

J . n r . 26.6.66, 4334 IV. U D - 1 9 5 6 . Gépí rásos eredet i . 

1 2 Jö rgen F i n n e - G r ö n n (1905- ) jogász , 1936 ó t a külügyi szo lgá la tban . 1952-től nagyköve t 
Csehsz lovákiában és Magyarországon , á l l andó székhellyel P r á g á b a n . 

1 3 „ rága lmazó és provokat ív" 
14 Halmosy Dénes: Nemze tköz i szerződések 1945-1982. A másod ik v i l ágháború u t á n i kor-

szak l eg fon tosabb külpol i t ikai szerződései . Bp . , 1985. 285. 
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15. 

Erik Braadland jelentése a Külügyminisztériumnak 

Moszkva, dátum nélkül 

A r o m á n k ü l d ö t t s é g t iszteletére december 3 -án a K r e m l b e n a d o t t b a n k e t t e n Izland, Hol-
land ia , Belgium, Olaszország, Törökország és Görögország képviselői vo l tak je len , de sem a d á n , 
angol , f ranc ia vagy amer ika i nagykövet n e m j ö t t el. A h iva ta los beszédek n e m ke l t e t t ek meg-
ü t k ö z é s t , de a h a n g u l a t fagyos volt , m í g n e m Hruscsov m a g á h o z n e m ké r t e n g e m és jugoszláv 
ko l l égámat . A Hruscsovval f o l y t a t o t t beszé lge tésben n e m h a n g z o t t el s emmi kihívó, olyan volt , 
m i n t szokás szerint , be számolok ró la levélben. E z u t á n Bu lgany inna l beszé l t em ke t t e sben és a 
magyarországi h í rek felől k é r d e z t e m . Azt válaszol ta , hogy j ó hírei vannak . Az á l lapotok meg-
n y u g o d n a k . Megjegyez tem, hogy n e m t u d o m elgondolni, hogy a K á d á r - k o r m á n y miként t u d j a 
az ügyeket vezetni azzal a kis a lappa l , amellyel rendelkezik. Szüksége volna a munkás t anácsok -
r a . Bulganyin szerint ezekkel t á rgya lnak , de ko rmányvá l tozás k izár t dolog, m í g helyre n e m áll 
a r e n d . M i u t á n ez a fe l t é te l be te l j e sü l t , a Szovjetunió kész engedményekre . Bu lgany in b iz tos 
volt a b b a n , hogy m i n d e n r e n d b e j ö n . О m a g a ve te t t e fel az ENSZ-megfigyelők kérdését . Mire 
volna ez mos t jó, a m i k o r 600 tudós í tó van Magyarországon , n e m elég jók ezek? Azt felel tem, 
hogy m i n d n y á j u n k n a k azon kellene l e n n ü n k , hogy az ENSZ tekin té lyé t erősí tsük; ezért n e m fe-
leslegesek az ENSZ-megfigyelők. Ké rdez t em, hogy n e m ér t -e egyet a b b a n , hogy H a m m a r s k j ö l d 
k i t ű n ő fő t i tkár . E g y e t é r t e t t velem, de megisméte l te , hogy lehe te t len be lemenn i ENSZ-megfi-
gyelők küldésébe. B u l g a n y i n ké rdez te , hogy mié r t n incs j e len Bohlen , H a y t e r és Dejean . Azt 
fe le l tem, hogy egyes a lka lmakkor az u t ó b b i időben gorombaságoka t v á g t a k a fe jükhöz . E r r e 
n e m j ö t t semmi k o m m e n t á r . 

A szovjet vezetők december 3 - á n kevésbé nyomot t hangu la tbem vol tak . Hruscsov és Bul-
gany in m a j d n e m könnyedek . A jugoszláv nagyköveten l á t o m , hogy a szovje t - jugosz láv „ p á r b a j " 
l e f u t ó b a n van. Hruscsov fé l revonta a jugoszláv nagyköve te t és hosszan tá rgya l t vele négyszem-
köz t . Hruscsov és B u l g a n y i n ezen az es tén is egy fejjel a t ö b b i elnök t a n á c s t a g fölé emelkedet t . 
U g y a n hol van Molo tov? 

J . n r . 031115 I. UD—1956. (Erede t i j e a 25.4.99-ben). 

16. 

Erik Braadland jelentése a Külügyminisztériumnak 

Moszkva, 1956. december 11. 

Az indiai nagyköve t , ciki B u d a p e s t e n is akkred i t á l t , é p p e n m o s t t é r t vissza Magyar -
országról . A b u d a p e s t i á l l apo tok e lkedvet lení tő b e n y o m á s t t e t t e k r á . Volt K á d á r n á l is a kí-
vül-belül erős szovjet őrzés a l a t t álló p a r l a m e n t épü le t ében . K á d á r gyenge benyomás t t e t t ; 
ki jelentései merevek és te l jesen o roszba rá tok vol tak. A b u d a p e s t i m u n k á s t a n á c s tag ja iva l is 
t a lá lkozo t t . Jól h a t o t t a k rá ; megfon to l t emberek , akik készek k o m p r o m i s s z u m r a Kádá r ra l . Jó l 
t u d j á k , hogy n e m lehe t követelni , hogy a Szovjet ü r í t se ki Magya ro r szágo t . Mindössze azt sze-
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r e tnék , hogy a szovjet c s apa tok vonu l j anak vissza régi szál lásaikra . Nem ragaszkodnak ahhoz 
sem, hogy Nagy I m r e j ö j j ö n vissza. 

Poli t ikai á l l á spon t juk hasonló Gomulkáékéva l . 
A b u d a p e s t i te lefonje lentés szer int Malenkov egy he te B u d a p e s t e n t a r t ó z k o d n é k . Egyéb-

kén t l ehe te t len m e g m o n d a n i , hogy fognak a dolgok a lakulni . Az oroszok mos t m á r o lyan erősen 
elkötelezték m a g u k a t , hogy egy ka tona i d i k t a t ú r a egy gyenge m a g y a r Quis l ing-kormánnyal lá t -
szik az egyet len lehetőségnek. De egy i lyen ko rmányzás a la t t á l landó elszórt nyugta lanságga l , 
szabo tázssa l kell számolni , amely idővel a szomszédos o rszágokban is v isszahatás t v á l t h a t ki. 

Erik B r a a d l a n d s. k. 
25.4.99. Gépí rásos m á s o l a t . 

17. 

Peter Anker jelentése a Külügyminisztériumnak 

Bonn, 1956. december ÍZ. 

. . . A szovjet nagyköve t a n n a k a r eményének a d o t t k i fe jezés t , 1 5 hogy a két ország közti 
kapcsola t b a r á t s á g o s a n fog alakulni a j ö v ő b e n is. Gronchi a m a g a részéről is r emé l t e ezt , de 
igazi b a r á t s á g a l igha lehet országok köz t anélkül , hogy b iza lommal lennének egymáshoz . Szmir-
nov m e g l e p e t t e n kérdez te , hogy volna-e valami ok a r ra , hogy ne lenne bizalom Olaszország és 
a Szovje tun ió köz t . Van r á ok — felelte Gronchi —; amikor a Szovjet úgy lép fel, m i n t mos t 
Magyarországon , akkor ez n e m alkalmas a r r a , hogy b iza lma t kel tsen. Er re Szmirnov: a szovjet 
k o r m á n y n e m t e t t m á s t , m i n t eleget t e t t a m a g y a r k o r m á n y kérésének, hogy segí tsen helyreál-
l í tani a n y u g a l m a t és r e n d e t az o rszágban . Gronchi élesen válaszolt : mindenki t u d j a , hogy ez 
az ú n . m a g y a r k o r m á n y csak egy m a r i o n e t t - k o r m á n y , amely orosz fegyveres h a t i d o m r a támasz-
kodik és n e m képviseli a m a g y a r n é p e t . Szmirnov t a g a d t a ezt . Egy p i l l ana t ra kínos csend le t t , 
m a j d a szovjet nagyköve t hozzáfűz te : a szovje t k o r m á n y in te rvenció ja Magyarországon egyéb-
ként m o s t csak a t ö r t é n e l e m megismét lődése . 1849-ben is be kel let t avatkoznia Oroszországnak, 
hogy r e n d e t t e r emt sen Magyarországon — akkor Ferenc József császár kérésére. 

P e t e r Anker s. к. 

25.4.99. j . n r . 031842 I. U D 1956. Gépí rásos e redet i . 

1 5 1956. d e c e m b e r 6 - 8 köz t Olaszország elnöke, Giovanni Gronchi hivatalos l á t o g a t á s t t e t t 
B o n n b a n . 7-én egy fogadáson Gronchi és az ú j szovje t nagykövet Szmirnov közt k ia lakul t egy 
pá rbeszéd , amelyről a no rvég nagykövet , P e t e r Anker így je lent . 
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18. 

A norvég ENSZ delegáció jelentése a Külügyminisztériumnak 

New York, 1956. december 13. 

Tájékoztatásul közöljük, hogy az angol delegáció jelentést kapott a budapesti követ-
ségtől. Ebben részletesen beszámolnak arról, hogy a deportálásokat közvetlenül Moszkvából 
érkező utasítások értelmében leállították. Ez az ENSZ Közgyűlés erős reakciójának következ-
ménye. Sepilov maga vette kezébe az ügyet közvetlenül New Yorkból való visszaérkezése után. 
Zsukov személyesen utazott volna Budapestre, hogy megbizonyosodjék arról, hogy a katonai 
hatóságok és a biztonsági rendőrség végrehajtotta az utasítást. A deportáltak kis csoportokban 
való visszaküldése folyamatban volna. Az angol követség tudomása szerint további deportálás 
nem történik. Ez az oka annak, hogy az utolsó közös nyilatkozatban nincs semmi új pont 
deportálásról. Lényegében azonos jelentést kaptak az amerikaiak is Budapestről. 

Ugyanez a forrás állítja, hogy az a határozat, hogy a magyar delegáció hagyja el az ülést, 
a magyar vezetőktől származik, hogy ezzel megakadályozzák, hogy az ülés ne ismerje el megbí-
zatásukat. Ez ugyanis alkalmat adna a Szovjetnek, hogy kiutasíttassák a nyugati diplomatákat 
Budapestről. Már pedig még a Kádár-kormány is meg akarja tartani a nyugati képviseleteket 
Magyarországon az orosz politika fékezésére. 

26.6.66. В III . j . n r . 4404 IV. U D - 1 9 5 6 . G é p i r a t , máso la t , a lá í rás nélkül . 

I 

19. 

Knut Lykke nagykövet16 jelentése a Külügyminisztériumnak 

Új Delhi, 1956. december 17. 

K r i s h n a M e n ő n 1956. december 10-én t a r t o t t beszéde t az ENSZ közgyűlésén. Akkor 
t e t t kijelentéseivel k a p c s o l a t b a n ké rdés t i n t éze t t a Felsőház egy képviselője Nehruhoz . N e h r u 
erre december 16-án válaszol t . M e n ő n az t m o n d t a , hogy c s u p á n egy á l lamcsíny megkísérlése 
j o g o s í t h a t t a volna fel a Szovje te t in te rvenc ióra . N e h r u f e lhaszná l t a az a lka lmat , hogy ki fe j tse 
Ind i a á l l á spon t j á t e b b e n a ké rdésben . 

N e h r u aze lő t t , hogy m e g v é d j e Ind i a k i t é rő m a g a t a r t á s á t , főleg azzal érvelt , hogy n e m 
j u t o t t e legendő felvi lágosí táshoz. Ind ia moszkvai követe, aki B u d a p e s t e n is akkred i tá lva vol t , 
be tegsége m i a t t csak a l e g u t ó b b t u d o t t B u d a p e s t r e u t a z n i . 

N e h r u szerint a m a g y a r f o r r a d a l o m ké tség te lenül széles k ö r ű nemzet i felkelés volt . Elő-
f o r d u l t a k e l lenforradalmi és reakciós e lemek is, és vol tak egyesek külföldről , de ezek csak egy kis 
részt t e t t e k ki. V a l ó j á b a n nemze t i m o z g a l o m volt B u d a p e s t e n és m á s u t t , a m e l y b e n a rész tvevők 
nagy többsége ipar i m u n k á s és d iák volt . Azok s z á m á t , ak ik é le tüket vesz te t ték , kü lönbözőként 
í tél ik m e g . Az india i k ü l ü g y m i n i s z t é r i u m ér tesülése szer int a veszteséget 25 000 m a g y a r r a és 
7000 oroszra lehet t e n n i . 

1 6 K n u t Lykke (1904- ) 1952 ó t a norvég nagyköve t I n d i á b a n . 
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Az u tóbb i időben m á r nem folynak harcok, de ki ter jedt a passzív ellenállás. A budapes t i 
a tmoszféra emlékeztet arra , ami Indiában volt a „civil disobedience" a la t t . Magyarországon 
el ter jedt a kartal szó, amely úgy látszik az indiai har tu l átvétele és ál talános sztrájkot jelent. 
Használatos volt az angolok elleni ellenállás idejében. 

A moszkvai és prágai követek hosszabb beszélgetést fo ly ta t tak Kádár Jánossal az ENSZ-
megfigyelők és esetleg a Fő t i tká r magyarországi látogatásáról . Kádárnak komoly ellenvetései 
voltak. Természetesen mindenki szimpátiával viseltetik Magyarországgal szemben — fo ly ta t t a 
Nehru —, de az indiai kormány mindig azt t a r t o t t a szem előt t , hogy a tragédia sokkal na-
gyobb let t volna, h a h á b o r ú r a került volna a sor. Ilyen meggondolások a l ap ján j á r t el az indiai 
ENSZ-delegáció. Nehru u ta l t azokra a ha tá roza t i javaslatokra és módosításokra, amelyeket az 
indiai delegáció ter jesz te t t elő, és ki jelentet te , hogy ezek lényegében nem ta r t a lmaz ták magá-
nak a helyzetnek a mérlegelését. India az el járásmódot szerette volna befolyásolni. India szerint 
egy konst rukt ív maga t a r t á snak nagyobb súlya let t volna, mint egy merőben negat ívnak, amely 
veszélyes következményekre vezethet. Nehru idézte Menont: „Az indiai kormány a világpoli-
tika jelen konstel lációjában nem akar idegen erők visszavonásának ügyébe beleszólni, amikor 
ez védelmi szövetséggel áll összefüggésben." Nehru szerint Európa nagy politikai kérdései kö-
zelebb jönnének a megoldáshoz, ha az idegen erőket mindkét oldalon visszavonnák. De nem 
volna helyes, hogy mi ezt a felfogást Magyarország esetében, amikor ot t oly mély volt a krízis, 
mindenképpen el akarnánk fogadta tn i . Nehru ismét idézte Menont , hogy idegen erők állomá-
sozása nem egyeztethető össze egy ország szabadságával, és hogy védelmi szövetségek veszélyt 
je lenthetnek a világ békéjére. De az indiai kormány ezt a problémát jelenleg csak „szovjet 
erők Magyarországon"-ra akar ja korlátozni. És i t t az egyetlen mentség — ha van mentség — 
a szovjet erők számára az volna, hogy behív ták őket az „ in tem ha ta lom" segítségére, amikor 
egy államcsínyt kíséreltek meg. Az indiai kormány azonban meg van győződve, hogy a magyar 
rezsim elleni felkelés eredetileg a nemzeti felszabadulás mozgalma volt. Ez azt jelenti , hogy 
szovjet csapatok intervenciója nem védhető meg szerződéses kötelezettségre való hivatkozással 
sem. Hisz ami Magyarországon tör tén t , az nemzet i felkelés volt és nem puccskísérlet. 

Nehru válasza össze nem függő részekből áll t , ami jellemzi beszédmódjá t , h a nem használ 
kéziratot . Az indiai kormány most ha tá rozo t t an elítéli a szovjet e l járását . Nehru egyút ta l a 
magyar felkelést összefüggésbe helyezte az egész Európá t , sőt a világot érintő hata lmi egyensúly 
problémájával . Ügy véli, hogy a magyar nép sorsa nem nagyobb kereten belül dől el. 

K. Lykke s. k. 
25.4.115. 


